	NOUN
	VERB
	ADJECTIVE
	ADVERB

	declaration – vyhlásenie, deklarácia, vyznanie 
	declare – vyhlásiť, deklarovať, tvrdiť 
	(un)declared – (ne)vyhlásený 
	

	editor – redaktor, šéfredaktor, korektor            

editorial – úvodník, komentár      

edition 

editorship – editorstvo, redigovanie, vedenie (časopisu)
	edit – upravovať, zostrihať  
	(un)edited – (ne)upravený 

editorial – redaktorský, redakčný 
	editorially 

	exclamation – zvolanie, výkrik, protestovanie 
	exclaim
	exclamatory – zvolací 
	

	expression – vyjadrenie, prejav, výraz 

expressiveness – expresivita, zhovorčivosť 

expressionism 

expressionist 
	express 
	expressive – expresívny, výrazný, vyjadrujúci (niečo)

expressionless – bezvýrazný 
	expressively 

expressionlessly 

expressly – výslovne, jasne, špeciálne 

	hearsay – klebety 
hearing – sluch, výsluch/vypočúvanie 
	hear
overhear – náhodou si vypočuť 
	
	

	implication – dôsledok, dopad, záver, vyvodenie (zo situácie) 
	imply – naznačiť, znamenať, prinášať so sebou 
implicate – zapliesť (do zločinu), prinášať so sebou 
	implicit – skrytý, nepriamy, neodmysliteľný 
	implicitly – skryto, nepriamo, úplne 

	insistence – naliehavosť, naliehanie 
	insist
	insistent – vytrvalý, naliehavý 
	insistently 

	meaning
meaninglessness – nezmyselnosť 
	mean 
	meaningless – nezmyselný, bezvýznamný 
meaningful – zmysluplný, významný 
	meaninglessly
meaningfully

	phrase
phrasing – formulácia, vyjadrenie 
phraseology – výber slov 
	phrase
rephrase – vyjadriť inými slovami 
paraphrase 
	
	

	print 
printing – tlač, tlačenie 
printer 

printout – výtlačok

imprint – stopa, odtlačok


	print
reprint 
	printed 
(un)printable – (ne)uverejniteľný 
printing – tlačiarenský, tlačiarsky 
	

	public – verejnosť 
publicity – publicita, propagovanie 
publication – publikácia, vydanie 
publicist
	publicise – propagovať, robiť reklamu 
	public – verejný, štátny 
	publicly 

	saying – príslovie 
	say
gainsay – poprieť, odporovať  
	unsaid – nevyslovený 
	

	speech – prejav 
speaker – rečník
spokesman/men/woman/

women/person/people – hovorca/hovorkyňa 
outspokenness – otvorenosť 
	speak 
	spoken – hovorený, hovorový 
unspoken – nevyslovený 

speechless – nemý, neschopný slova 
unspeakable – príšerný, neopísateľný
outspoken – otvorený, úprimný 
	unspeakably 
outspokenly 

	statement 
understatement – podhodnotenie 
overstatement – zveličenie, preháňanie 
	state
restate 

overstate

understate 
	understated
overstated
	

	suggestion
suggestibility – ovplyvniteľnosť 
	suggest 
	suggested 
suggestive – pripomínajúci, vyzývavý 
suggestible – ovplyvniteľný 
	suggestively 

	talker – rečník, táraj 
talkie – zvukový film (zastaraný)
	talk

	talkative
	

	type – druh, typ 
typist – pisár (na stroji)
typewriter – písací stroj 
typeface – druh písma 

typesetting – sadzba (písma) 
typesetter – sadzač 
typescript – strojopis 
	type

typeset – sádzať (knihu)
typecast – škatuľkovať 
typify – reprezentovať, stelesňovať 
	typewritten – napísané na písacom stroji 
typical
	typically 

	word

wording – znenie, štylizácia 
wordplay 
	word

reword – preformulovať 
	wordy – rozvláčny 

worded – zoštylizovaný 

reworded – preformulovaný 
wordless – neschopný slova 
	wordlessly – nemo, bez slova 

	writing

writings 

writer
	write

rewrite
	(re)written 

unwritten 
	


